
Produktsicherheitszertifikat  

Produkt: Klappbock 2er Pack mit Tragegriff aus Stahl, bis 120 kg  

Hersteller: ECD Germany  

Material: Stahl  

Allgemeine Sicherheitsanforderungen  

Dieser Klappbock entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen Produktsicherheit und 

erfüllt die Sicherheitsanforderungen für die Verwendung als tragfähige Arbeitsunterlage in 

Werkstätten und auf Baustellen.  

Sicherheitshinweise  

Korrekter Aufbau und Verwendung:  

Stellen Sie sicher, dass der Klappbock sicher und stabil aufgebaut ist. Achten Sie darauf, dass alle 

Verbindungen fest und korrekt verschlossen sind, um Instabilität oder Umkippen zu vermeiden.  

Maximale Belastung:  

Der Klappbock ist für eine maximale Belastung von 120 kg ausgelegt. Überschreiten Sie diese Grenze 

nicht, um eine Beschädigung des Bocks oder eine Gefährdung der Stabilität zu vermeiden.  

Sicherheitsvorkehrungen:  

Verwenden Sie den Klappbock nur auf ebenen und stabilen Oberflächen. Vermeiden Sie die 

Verwendung auf rutschigen oder instabilen Böden, um Unfälle zu verhindern.  

Kinder- und Haustiersicherheit:  

Halten Sie den Klappbock und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und 

Haustieren, um Verletzungen durch versehentliche Handhabung oder Umkippen zu vermeiden.  

Reinigung und Pflege:  

Reinigen Sie den Klappbock regelmäßig mit einem trockenen Tuch und vermeiden Sie den Kontakt 

mit scharfen oder aggressiven Reinigungsmitteln, die die Oberfläche beschädigen könnten.  

Lagerung:  

Falten Sie den Klappbock nach der Verwendung zusammen und lagern Sie ihn an einem trockenen 

Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.  

 

  



Product safety certificate 

Product: Folding trestle 2-pack with steel carrying handle, up to 120 kg 

Manufacturer: ECD Germany 

Material: Steel 

General safety requirements 

This folding trestle complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and meets the 

safety requirements for use as a load-bearing work surface in workshops and on construction sites. 

Safety instructions 

Correct structure and use: 

Ensure that the folding trestle is secure and stable. Ensure that all connections are securely and 

correctly closed to prevent instability or tipping over. 

Maximum load: 

The folding trestle is designed for a maximum load of 120 kg. Do not exceed this limit to avoid 

damaging the trestle or jeopardizing its stability. 

Safety precautions: 

Only use the folding trestle on level and stable surfaces. Avoid using it on slippery or unstable floors 

to prevent accidents. 

Child and pet safety: 

Keep the folding trestle and all associated parts out of the reach of children and pets to prevent 

injury from accidental handling or tipping over. 

Cleaning and care: 

Clean the folding trestle regularly with a dry cloth and avoid contact with harsh or aggressive 

cleaning agents that could damage the surface. 

Storage: 

Fold up the folding trestle after use and store it in a dry place to prevent rust and corrosion. 

 

  



Certificat de sécurité du produit 

Produit : Tréteau pliant pack de 2 avec poignée de transport en acier, jusqu'à 120 kg 

Fabricant : ECD Germany 

Matériau : acier 

Exigences générales de sécurité 

Ce chevalet pliant est conforme au règlement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des produits et 

répond aux exigences de sécurité pour une utilisation comme support de travail porteur dans les 

ateliers et sur les chantiers. 

Consignes de sécurité 

Structure et utilisation correctes : 

Assurez-vous que le chevalet pliant est monté de manière sûre et stable. Veillez à ce que tous les 

raccords soient solides et correctement fermés afin d'éviter toute instabilité ou tout basculement. 

Charge maximale : 

Le chevalet pliant est conçu pour une charge maximale de 120 kg. Ne dépassez pas cette limite afin 

d'éviter d'endommager le tréteau ou de compromettre sa stabilité. 

Mesures de sécurité : 

N'utilisez le chevalet pliant que sur des surfaces planes et stables. Évitez de l'utiliser sur des sols 

glissants ou instables afin d'éviter les accidents. 

Sécurité des enfants et des animaux domestiques : 

Gardez le chevalet pliant et toutes les pièces associées hors de portée des enfants et des animaux 

domestiques afin d'éviter toute blessure due à une manipulation accidentelle ou à un renversement. 

Nettoyage et entretien : 

Nettoyez régulièrement le chevalet pliant à l'aide d'un chiffon sec et évitez tout contact avec des 

produits de nettoyage abrasifs ou agressifs qui pourraient endommager la surface. 

le stockage : 

Après utilisation, repliez le chevalet pliant et rangez-le dans un endroit sec pour éviter la rouille et la 

corrosion. 

 

  



Certificato di sicurezza del prodotto 

Prodotto: Cavalletto pieghevole 2-pack con maniglia di trasporto in acciaio, fino a 120 kg 

Produttore: ECD Germany 

Materiale: acciaio 

Requisiti generali di sicurezza 

Questo cavalletto pieghevole è conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei 

prodotti e soddisfa i requisiti di sicurezza per l'uso come superficie di lavoro portante in officine e 

cantieri. 

Istruzioni di sicurezza 

Struttura e uso corretti: 

Assicurarsi che il cavalletto pieghevole sia sicuro e stabile. Assicurarsi che tutti i collegamenti siano 

saldamente e correttamente chiusi per evitare instabilità o ribaltamenti. 

Carico massimo: 

Il cavalletto pieghevole è progettato per un carico massimo di 120 kg. Non superare questo limite 

per evitare di danneggiare il cavalletto o di comprometterne la stabilità. 

Precauzioni di sicurezza: 

Utilizzare il cavalletto pieghevole solo su superfici piane e stabili. Per evitare incidenti, evitare di 

utilizzarlo su pavimenti scivolosi o instabili. 

Sicurezza dei bambini e degli animali domestici: 

Tenere il cavalletto pieghevole e tutti i componenti associati fuori dalla portata dei bambini e degli 

animali domestici per evitare lesioni dovute a manipolazioni o ribaltamenti accidentali. 

Pulizia e cura: 

Pulire regolarmente il cavalletto pieghevole con un panno asciutto ed evitare il contatto con 

detergenti aggressivi o aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie. 

Stoccaggio: 

Ripiegare il cavalletto pieghevole dopo l'uso e riporlo in un luogo asciutto per evitare ruggine e 

corrosione. 

 

  



Certificado de seguridad del producto 

Producto: Caballete plegable de 2 unidades con asa de transporte de acero, hasta 120 kg 

Fabricante: ECD Germany 

Material: Acero 

Requisitos generales de seguridad 

Este caballete plegable cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre seguridad general de los 

productos y satisface los requisitos de seguridad para su uso como superficie de trabajo de carga en 

talleres y obras. 

Instrucciones de seguridad 

Estructura y uso correctos: 

Asegúrese de que el caballete plegable es seguro y estable. Asegúrese de que todas las conexiones 

estén bien y correctamente cerradas para evitar la inestabilidad o el vuelco. 

Carga máxima: 

El caballete plegable está diseñado para una carga máxima de 120 kg. No supere este límite para 

evitar dañar el caballete o poner en peligro su estabilidad. 

Precauciones de seguridad: 

Utilice el caballete plegable únicamente en superficies niveladas y estables. Evite utilizarlo en suelos 

resbaladizos o inestables para evitar accidentes. 

Seguridad para niños y mascotas: 

Mantenga el caballete plegable y todas las piezas asociadas fuera del alcance de los niños y los 

animales domésticos para evitar lesiones por manipulación accidental o vuelco. 

Limpieza y cuidados: 

Limpie el caballete plegable regularmente con un paño seco y evite el contacto con productos de 

limpieza fuertes o agresivos que puedan dañar la superficie. 

Almacenamiento: 

Pliega el caballete plegable después de usarlo y guárdalo en un lugar seco para evitar la oxidación y 

la corrosión. 

 

  



Сертификат за безопасност на продукта 

Продукт: Сгъваеми кошове 2 с дръжка за носене от стомана, до 120 кг 

Производител: ECD Germany 

Материал: стомана 

Общи изисквания за безопасност 

Тази сгъваема естакада е в съответствие с Регламент (ЕС) 2023/988 относно общата 

безопасност на продуктите и отговаря на изискванията за безопасност за използване като 

носеща работна повърхност в работилници и на строителни площадки. 

Инструкции за безопасност 

Правилна структура и употреба: 

Уверете се, че сгъваемата стълба е сигурна и стабилна. Уверете се, че всички връзки са здраво 

и правилно затворени, за да се предотврати нестабилност или преобръщане. 

Максимално натоварване: 

Сгъваемата естакада е проектирана за максимално натоварване от 120 kg. Не превишавайте 

тази граница, за да не повредите коша или да застрашите стабилността му. 

Предпазни мерки за безопасност: 

Използвайте сгъваемата естакада само върху равни и стабилни повърхности. Избягвайте да я 

използвате върху хлъзгави или нестабилни подове, за да предотвратите злополуки. 

Безопасност на децата и домашните любимци: 

Съхранявайте сгъваемата табла и всички свързани с нея части на място, недостъпно за деца и 

домашни любимци, за да предотвратите нараняване при случайно боравене или 

преобръщане. 

Почистване и грижи: 

Почиствайте редовно сгъваемата табла със суха кърпа и избягвайте контакт с груби или 

агресивни почистващи препарати, които могат да повредят повърхността. 

Съхранение: 

След употреба сгънете сгъваемата стълба и я съхранявайте на сухо място, за да предотвратите 

появата на ръжда и корозия. 

 

  



Certifikát bezpečnosti výrobku 

Výrobek: Skládací kozlík 2-pack s ocelovou rukojetí pro přenášení, do 120 kg 

Výrobce: ECD Germany 

Materiál: ocel 

Obecné bezpečnostní požadavky 

Tento skládací kozlík je v souladu s nařízením (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti výrobků a splňuje 

bezpečnostní požadavky pro použití jako nosná pracovní plocha v dílnách a na stavbách. 

Bezpečnostní pokyny 

Správná struktura a použití: 

Ujistěte se, že je skládací kozlík bezpečný a stabilní. Ujistěte se, že jsou všechny spoje bezpečně a 

správně uzavřeny, aby se zabránilo nestabilitě nebo převrácení. 

Maximální zatížení: 

Skládací kozlík je navržen pro maximální zatížení 120 kg. Tuto hranici nepřekračujte, aby nedošlo k 

poškození kozlíku nebo ohrožení jeho stability. 

Bezpečnostní opatření: 

Skládací kozlík používejte pouze na rovném a stabilním povrchu. Nepoužívejte jej na kluzkých nebo 

nestabilních podlahách, abyste předešli nehodám. 

Bezpečnost dětí a domácích zvířat: 

Skládací kozlík a všechny související součásti uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby 

nedošlo ke zranění při náhodné manipulaci nebo převrácení. 

Čištění a péče: 

Pravidelně skládací kozlík čistěte suchým hadříkem a vyvarujte se kontaktu s drsnými nebo 

agresivními čisticími prostředky, které by mohly poškodit povrch. 

Skladování: 

Po použití skládací kozlík složte a uložte jej na suchém místě, abyste zabránili korozi a rezivění. 

 

  



Produktsikkerhedscertifikat 

Produkt: Sammenklappelig buk 2-pak med bærehåndtag i stål, op til 120 kg 

Hersteller: ECD Germany 

Materiale: Stål 

Generelle sikkerhedskrav 

Denne foldebuk er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed 

og opfylder sikkerhedskravene til brug som bærende arbejdsflade i værksteder og på byggepladser. 

Sikkerhedsinstruktioner 

Korrekt struktur og brug: 

Sørg for, at foldebukken er sikker og stabil. Sørg for, at alle forbindelser er forsvarligt og korrekt 

lukket for at forhindre ustabilitet eller væltning. 

Maksimal belastning: 

Foldebukken er designet til en maksimal belastning på 120 kg. Overskrid ikke denne grænse for at 

undgå at beskadige bukken eller bringe dens stabilitet i fare. 

Sikkerhedsforanstaltninger: 

Brug kun foldebukken på jævne og stabile overflader. Undgå at bruge den på glatte eller ustabile 

gulve for at undgå ulykker. 

Sikkerhed for børn og kæledyr: 

Opbevar foldebukken og alle tilhørende dele utilgængeligt for børn og kæledyr for at undgå skader 

som følge af utilsigtet håndtering eller væltning. 

Rengøring og pleje: 

Rengør foldebukken regelmæssigt med en tør klud, og undgå kontakt med skrappe eller aggressive 

rengøringsmidler, der kan beskadige overfladen. 

Opbevaring: 

Fold foldebukken sammen efter brug, og opbevar den på et tørt sted for at forhindre rust og 

korrosion. 

 

  



Tuoteturvallisuustodistus 

Tuote: Kokoontaitettava jalusta 2-pack teräksisellä kantokahvalla, 120 kg:n painoon asti. 

Valmistaja: ECD Germany 

Materiaali: teräs 

Yleiset turvallisuusvaatimukset 

Tämä kokoontaitettava jalusta on yleisestä tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) N:o 

2023/988 mukainen, ja se täyttää turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat käyttöä kantavana 

työtasona työpajoissa ja rakennustyömailla. 

Turvallisuusohjeet 

Oikea rakenne ja käyttö: 

Varmista, että kokoontaitettava jalusta on turvallinen ja vakaa. Varmista, että kaikki liitokset on 

suljettu tukevasti ja oikein epävakauden tai kaatumisen estämiseksi. 

Suurin kuormitus: 

Kokoontaitettava jalusta on suunniteltu 120 kg:n enimmäiskuormitukselle. Älä ylitä tätä rajaa, jotta 

jalusta ei vaurioidu tai sen vakaus ei vaarannu. 

Turvatoimet: 

Käytä kokoontaitettavaa jalustaa vain tasaisella ja vakaalla alustalla. Vältä sen käyttöä liukkaalla tai 

epävakaalla lattialla onnettomuuksien välttämiseksi. 

Lasten ja lemmikkieläinten turvallisuus: 

Pidä kokoontaitettava jalusta ja kaikki siihen liittyvät osat poissa lasten ja lemmikkieläinten 

ulottuvilta, jotta vältät vahingossa tapahtuvan käsittelyn tai kaatumisen aiheuttamat vammat. 

Puhdistus ja hoito: 

Puhdista taittopöytä säännöllisesti kuivalla liinalla ja vältä kosketusta kovien tai aggressiivisten 

puhdistusaineiden kanssa, jotka voivat vahingoittaa pintaa. 

Varastointi: 

Taita kokoon taittuva jalusta käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa ruostumisen ja korroosion 

estämiseksi. 

 

  



Πιστοποιητικό ασφάλειας προϊόντος 

Προϊόν: Αναδιπλούμενο καβαλέτο 2 τεμαχίων με χαλύβδινη λαβή μεταφοράς, έως 120 kg 

Κατασκευαστής: ECD Germany 

Υλικό: Χάλυβας 

Γενικές απαιτήσεις ασφαλείας 

Αυτό το πτυσσόμενο καβαλέτο συμμορφώνεται με τον κανονισμό (ΕΕ) 2023/988 σχετικά με τη 

γενική ασφάλεια των προϊόντων και πληροί τις απαιτήσεις ασφαλείας για χρήση ως επιφάνεια 

εργασίας που φέρει φορτίο σε εργαστήρια και εργοτάξια. 

Οδηγίες ασφαλείας 

Σωστή δομή και χρήση: 

Βεβαιωθείτε ότι το πτυσσόμενο στήριγμα είναι ασφαλές και σταθερό. Βεβαιωθείτε ότι όλες οι 

συνδέσεις είναι ασφαλώς και σωστά κλειστές για να αποφευχθεί η αστάθεια ή η ανατροπή. 

Μέγιστο φορτίο: 

Το αναδιπλούμενο στήριγμα είναι σχεδιασμένο για μέγιστο φορτίο 120 kg. Μην υπερβαίνετε αυτό 

το όριο για να αποφύγετε την καταστροφή του φορείου ή τη διακινδύνευση της σταθερότητάς του. 

Προφυλάξεις ασφαλείας: 

Χρησιμοποιείτε το πτυσσόμενο στήριγμα μόνο σε επίπεδες και σταθερές επιφάνειες. Αποφύγετε τη 

χρήση του σε ολισθηρά ή ασταθή δάπεδα για να αποφύγετε ατυχήματα. 

Ασφάλεια παιδιών και κατοικίδιων ζώων: 

Φυλάξτε το πτυσσόμενο φορείο και όλα τα σχετικά μέρη μακριά από παιδιά και κατοικίδια ζώα για 

να αποφύγετε τραυματισμούς από τυχαίο χειρισμό ή ανατροπή. 

Καθαρισμός και φροντίδα: 

Καθαρίζετε τακτικά το πτυσσόμενο σταντ με ένα στεγνό πανί και αποφεύγετε την επαφή με σκληρά 

ή επιθετικά καθαριστικά που θα μπορούσαν να προκαλέσουν ζημιά στην επιφάνεια. 

Αποθήκευση: 

Διπλώστε το πτυσσόμενο καβαλέτο μετά τη χρήση και αποθηκεύστε το σε ξηρό μέρος για να 

αποφύγετε τη σκουριά και τη διάβρωση. 

 

  



Termékbiztonsági tanúsítvány 

Termék: Összecsukható állvány 2 db, acél hordozófogantyúval, 120 kg-ig 

Gyártó: ECD Germany 

Anyag: acél 

Általános biztonsági követelmények 

Ez az összecsukható állvány megfelel az általános termékbiztonságról szóló 2023/988/EU 

rendeletnek, és teljesíti a műhelyekben és építkezéseken teherhordó munkafelületként való 

használatra vonatkozó biztonsági követelményeket. 

Biztonsági utasítások 

Helyes szerkezet és használat: 

Győződjön meg arról, hogy az összecsukható állvány biztonságos és stabil. Győződjön meg arról, 

hogy minden csatlakozó biztosan és megfelelően zárva van, hogy megakadályozza az instabilitást 

vagy a felborulást. 

Maximális terhelés: 

Az összecsukható állványt 120 kg maximális terhelésre tervezték. Ne lépje túl ezt a határértéket, 

nehogy az állvány megsérüljön, vagy veszélybe kerüljön a stabilitása. 

Biztonsági óvintézkedések: 

Az összecsukható állványt csak sík és stabil felületen használja. A balesetek elkerülése érdekében ne 

használja csúszós vagy instabil padlón. 

Gyermek- és kisállatbiztonság: 

Az összecsukható állványt és minden hozzátartozó alkatrészt tartsa távol a gyermekektől és 

háziállatoktól a véletlen kezelésből vagy felborulásból eredő sérülések elkerülése érdekében. 

Tisztítás és ápolás: 

Az összecsukható állványt rendszeresen tisztítsa száraz ruhával, és kerülje a kemény vagy agresszív 

tisztítószerekkel való érintkezést, amelyek károsíthatják a felületet. 

Tárolás: 

Használat után hajtsa össze az összecsukható állványt, és tárolja száraz helyen a rozsda és a korrózió 

megelőzése érdekében. 

 

  



Product veiligheidscertificaat 

Product: Inklapbare schraag 2-pak met stalen handgreep, tot 120 kg 

Fabrikant: ECD Germany 

Materiaal: Staal 

Algemene veiligheidseisen 

Deze inklapbare schraag voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid 

en voldoet aan de veiligheidseisen voor gebruik als dragend werkoppervlak in werkplaatsen en op 

bouwplaatsen. 

Veiligheidsinstructies 

Correcte structuur en gebruik: 

Zorg ervoor dat de klapschraag stevig en stabiel staat. Zorg ervoor dat alle verbindingen goed en 

correct zijn afgesloten om instabiliteit of omkantelen te voorkomen. 

Maximale belasting: 

De klapschraag is ontworpen voor een maximale belasting van 120 kg. Overschrijd deze limiet niet 

om beschadiging van de schraag of het in gevaar brengen van de stabiliteit te voorkomen. 

Veiligheidsmaatregelen: 

Gebruik de klapschraag alleen op een vlakke en stabiele ondergrond. Gebruik hem niet op gladde of 

onstabiele vloeren om ongelukken te voorkomen. 

Veiligheid voor kinderen en huisdieren: 

Houd de klapschraag en alle bijbehorende onderdelen buiten het bereik van kinderen en huisdieren 

om letsel door per ongeluk aanraken of omvallen te voorkomen. 

Reiniging en verzorging: 

Maak de klapschraag regelmatig schoon met een droge doek en vermijd contact met agressieve 

schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen. 

Opslag: 

Klap de klapschraag na gebruik in en bewaar hem op een droge plaats om roest en corrosie te 

voorkomen. 

 

  



Certyfikat bezpieczeństwa produktu 

Produkt: Składany kozioł 2-pak ze stalowym uchwytem do przenoszenia, do 120 kg 

Producent: ECD Germany 

Materiał: stal 

Ogólne wymogi bezpieczeństwa 

Ten składany kozioł jest zgodny z rozporządzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogólnego 

bezpieczeństwa produktów i spełnia wymogi bezpieczeństwa do użytku jako nośna powierzchnia 

robocza w warsztatach i na placach budowy. 

Instrukcje bezpieczeństwa 

Prawidłowa struktura i użycie: 

Upewnić się, że składany kozioł jest bezpieczny i stabilny. Upewnij się, że wszystkie połączenia są 

bezpiecznie i prawidłowo zamknięte, aby zapobiec niestabilności lub przewróceniu. 

Maksymalne obciążenie: 

Składany kozioł jest przystosowany do maksymalnego obciążenia 120 kg. Nie należy przekraczać tego 

limitu, aby uniknąć uszkodzenia kozła lub zagrożenia jego stabilności. 

Środki ostrożności: 

Składanego kozła należy używać wyłącznie na równych i stabilnych powierzchniach. Unikaj używania 

go na śliskich lub niestabilnych podłogach, aby zapobiec wypadkom. 

Bezpieczeństwo dzieci i zwierząt domowych: 

Składany kozioł i wszystkie związane z nim części należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 

dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec obrażeniom spowodowanym przypadkową obsługą lub 

przewróceniem. 

Czyszczenie i pielęgnacja: 

Regularnie czyść składany kozioł suchą szmatką i unikaj kontaktu z ostrymi lub agresywnymi 

środkami czyszczącymi, które mogą uszkodzić powierzchnię. 

Przechowywanie: 

Po użyciu należy złożyć składany kozioł i przechowywać go w suchym miejscu, aby zapobiec 

rdzewieniu i korozji. 

 

  



Certificado de segurança do produto 

Produto: Cavalete dobrável de 2 unidades com pega de transporte em aço, até 120 kg 

Fabricante: ECD Germany 

Material: aço 

Requisitos gerais de segurança 

Este cavalete rebatível está em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo à 

segurança geral dos produtos e cumpre os requisitos de segurança para utilização como superfície 

de trabalho de suporte de carga em oficinas e estaleiros de construção. 

Instruções de segurança 

Estrutura e utilização corretas: 

Certificar-se de que o cavalete rebatível está seguro e estável. Certifique-se de que todas as ligações 

estão fechadas de forma segura e correta para evitar instabilidade ou tombamento. 

Carga máxima: 

O cavalete rebatível foi concebido para uma carga máxima de 120 kg. Não ultrapasse este limite para 

não danificar o cavalete ou pôr em causa a sua estabilidade. 

Precauções de segurança: 

Utilizar o cavalete rebatível apenas em superfícies planas e estáveis. Evitar a sua utilização em pisos 

escorregadios ou instáveis para evitar acidentes. 

Segurança das crianças e dos animais de estimação: 

Mantenha o cavalete rebatível e todas as peças associadas fora do alcance de crianças e animais de 

estimação para evitar ferimentos provocados por manuseamento acidental ou tombamento. 

Limpeza e conservação: 

Limpe regularmente o cavalete rebatível com um pano seco e evite o contacto com produtos de 

limpeza duros ou agressivos que possam danificar a superfície. 

Armazenamento: 

Dobre o cavalete dobrável após a utilização e guarde-o num local seco para evitar ferrugem e 

corrosão. 

 

  



Certificat de siguranță a produsului 

Produs: Trepied pliabil 2-pack cu mâner de transport din oțel, până la 120 kg 

Producător: ECD Germany 

Material: oțel 

Cerințe generale de siguranță 

Acest șevalet pliabil este în conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranța generală 

a produselor și îndeplinește cerințele de siguranță pentru utilizarea ca suprafață de lucru portantă în 

ateliere și pe șantiere. 

Instrucțiuni de siguranță 

Structură și utilizare corecte: 

Asigurați-vă că trepiedul rabatabil este sigur și stabil. Asigurați-vă că toate conexiunile sunt închise 

ferm și corect pentru a preveni instabilitatea sau răsturnarea. 

Sarcina maximă: 

Trepiedul pliabil este proiectat pentru o sarcină maximă de 120 kg. Nu depășiți această limită pentru 

a evita deteriorarea schelei sau periclitarea stabilității acesteia. 

Precauții de siguranță: 

Utilizați trepiedul pliabil numai pe suprafețe plane și stabile. Evitați utilizarea acestuia pe podele 

alunecoase sau instabile pentru a preveni accidentele. 

Siguranța copiilor și a animalelor de companie: 

Păstrați trepiedul rabatabil și toate piesele asociate la îndemâna copiilor și a animalelor de companie 

pentru a preveni rănirea în caz de manipulare accidentală sau răsturnare. 

Curățare și îngrijire: 

Curățați regulat căruciorul rabatabil cu o cârpă uscată și evitați contactul cu agenți de curățare duri 

sau agresivi care ar putea deteriora suprafața. 

Depozitare: 

Pliați trepiedul pliabil după utilizare și depozitați-l într-un loc uscat pentru a preveni rugina și 

coroziunea. 

 

  



Produktsäkerhetscertifikat 

Produkt: Hopfällbar bock 2-pack med bärhandtag i stål, upp till 120 kg 

Tillverkare: ECD Germany 

Material: Stål 

Allmänna säkerhetskrav 

Denna hopfällbara bock överensstämmer med förordning (EU) 2023/988 om allmän 

produktsäkerhet och uppfyller säkerhetskraven för användning som bärande arbetsyta i verkstäder 

och på byggarbetsplatser. 

Säkerhetsinstruktioner 

Korrekt struktur och användning: 

Se till att den hopfällbara bocken är säker och stabil. Se till att alla anslutningar är ordentligt och 

korrekt stängda för att förhindra instabilitet eller tippning. 

Maximal belastning: 

Den hopfällbara bocken är konstruerad för en maximal belastning på 120 kg. Överskrid inte denna 

gräns för att undvika att bocken skadas eller att stabiliteten äventyras. 

Säkerhetsåtgärder: 

Använd endast den hopfällbara bocken på jämna och stabila ytor. Undvik att använda den på hala 

eller instabila golv för att förhindra olyckor. 

Säkerhet för barn och husdjur: 

Förvara den hopfällbara bocken och alla tillhörande delar utom räckhåll för barn och husdjur för att 

förhindra skador på grund av oavsiktlig hantering eller vältning. 

Rengöring och skötsel: 

Rengör fällbocken regelbundet med en torr trasa och undvik kontakt med hårda eller aggressiva 

rengöringsmedel som kan skada ytan. 

Förvaring: 

Vik ihop den hopfällbara bocken efter användning och förvara den på en torr plats för att förhindra 

rost och korrosion. 

 

  



Certifikát bezpečnosti výrobku 

Výrobok: Skladací kozlík 2-pack s oceľovou rukoväťou na prenášanie, do 120 kg 

Výrobca: ECD Germany 

Materiál: oceľ 

Všeobecné bezpečnostné požiadavky 

Tento skladací kozlík je v súlade s nariadením (EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti výrobkov a 

spĺňa bezpečnostné požiadavky na používanie ako nosná pracovná plocha v dielňach a na 

staveniskách. 

Bezpečnostné pokyny 

Správna štruktúra a použitie: 

Uistite sa, že je sklápací kozlík bezpečný a stabilný. Uistite sa, že sú všetky spoje bezpečne a správne 

uzavreté, aby sa zabránilo nestabilite alebo prevráteniu. 

Maximálne zaťaženie: 

Skladací kozlík je navrhnutý pre maximálne zaťaženie 120 kg. Tento limit neprekračujte, aby ste 

nepoškodili kozlík alebo neohrozili jeho stabilitu. 

Bezpečnostné opatrenia: 

Skladací kozlík používajte len na rovnom a stabilnom povrchu. Nepoužívajte ho na klzkých alebo 

nestabilných podlahách, aby ste predišli nehodám. 

Bezpečnosť detí a domácich zvierat: 

Skladací kozlík a všetky súvisiace časti uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat, aby 

nedošlo k poraneniu v dôsledku náhodnej manipulácie alebo prevrátenia. 

Čistenie a starostlivosť: 

Skladací kozlík pravidelne čistite suchou handričkou a vyhýbajte sa kontaktu s drsnými alebo 

agresívnymi čistiacimi prostriedkami, ktoré by mohli poškodiť povrch. 

Skladovanie: 

Po použití skladací kozlík zložte a uložte ho na suchom mieste, aby ste zabránili korózii a hrdzi. 

 


